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Description générale

Le pilote d'imprimante PostScript (PS) est requis pour envoyer les données d'impression Adobe® PostScript® 3™

depuis le PC a l'appareil.
La fenétre Propriétés du pilote d'imprimante PS peut étre utilisée pour régler des paramétres comme
I'orientation de I'impression et la taille de la page. Le pilote d’imprimante PS offre aussi de nombreuses

fonctions d’utilisation facile pour paramétrer I'impression selon les besoins.

- Le pilote d’'imprimante PS est le logiciel de base nécessaire a I'envoi des données d’impression a I'appareil en

tant qu’'imprimante locale ou réseau.

Ethernet /| AppleTalk

1 ‘,‘ i ‘*

- Le port d’'imprimante réseau ajoute un nouveau port au PC sous Windows selon le type de réseau (LPR,
IPP, ou le mode Raw) utilisé. Une fois le port d’'imprimante réseau installé sur le PC Windows, il est facile de

paramétrer 'imprimante réseau.

-h‘
/
a> —
By
— / —
-
NOTA Le modeéle DP-C262/C322 prend en charge les systemes d’impression tant avec le pilote

d’imprimante PCL qu’avec le pilote d’imprimante PostScript (PS).

Le pilote d’imprimante PCL est requis pour utiliser une imprimante PCL.
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Ouverture de la boite de dialogue Propriétées de
Pimprimante
Pour modifier les parametres de I'imprimante, ouvrir la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante en

procédant comme suit.

1 Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner Parameétres, puis cliquer sur Imprimantes.

2 Cliquer du bouton droit sur I'icéne de I'imprimante dans le dossier Imprimantes, puis sélectionner
Propriétés dans le menu instantané.

B3 Imprimantes 9 [=] B3

Ficl on  Affichage  Attsindre  Favars 2

&« = @ | ¥ B &

Fresedents Suvere  Dossierparent | Couper Copier Coller

Adressa [] Imprimantes
%
Bt dinprimants m
Duvrit

Suspendre lmpression
¢ Difinit par défaut

Purger les documents dimpression

Fartager..

Ciéer up 1accourci
Supprimer
Fienommer

TE—

=) Affich les propristés de Nélément sélectionns

#Démaner| | 24 & 153 | |5 imprimantes BE® s

La boite de dialogue Propriétés de 'imprimante ci-dessous apparait. Cliquer sur 'onglet désiré et configurer les

propriétés au besoin.



Propriétés de Panasonic [[NENEGEGE EH |

Graphiques I Folicesz I Optionz du périphérigue I FosztScript I Filigrane

Genéral | Détails | Gestion des couleurs | Partage | Papier
g_f\\-:'.

. Fanazonic

g |

Commentaire ;

Faoe de

séparation : |[aun:un] = PBarcoui. |

Irmprimer une page de test |

aF. A nnuler | Enpliguers

Onglets Général/Détails/Gestion des couleurs/Partage/Polices/PostScript/Filigrane :
Ces onglets sont des paramétres propres a Windows. Consulter les manuels de Windows, les sujets de I'Aide
de Windows, et(ou) 'aide en ligne.

Nota :
Pour ouvrir les sujets de I’Aide de Windows :

- Cliquer sur l'icbne dans le coin supérieur droit de la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante. Le curseur de la
souris se change en signe “?”.
Cliquer sur un objet non familier dans la boite de dialogue pour afficher le sujet dans une fenétre instantanée. Une fois
que l'information & la fenétre instantanée a été lue, il est possible de la fermer en cliquant n’importe ou sur la fenétre.

Onglets Papier/Graphiques/Options du périphérique :
Ces onglets appartiennent au paramétrage associé au Systéme d’impression Panasonic. De plus amples
détails se trouvent dans les pages relatives aux sujets appropriés.

Onglet Papier : voir page 10
Onglet Graphiques : voir page 12
Onglet Options du périphérique : voir page 14

Configuration du paramétrage du

pilote d’imprimante

(pour Windows 98/Me)
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Onglet Papier

L’'onglet Papier sert a configurer le paramétrage du papier de sortie.

Propriétés de Panasonic [ k4 Ed |
Graphiques I Folices I Ophionz du pérphéngue I FosztScrpt | Filigrane |
Zeneral I Dretailz [Gestion des couleurs I Partage Fapier
1 ——— Taille du papier : Letter [8,50 % 171,00 in]
Légal Grand livre Fiche Factune
! | B
2 — (rigntation
& Portrait Adobe
A " Paysage ™| Hetaurne Online
3 ~o [Gestion du papier
| | [ Aszembler
— 1 [= J = J Duplex :| Aucune ;I
1 c E|
4 ——— Source de papier ; I Sélection automatique du bac ;I
5 —— Bac de zorlie | Sélection autarnatique ;I
6 ——— Type de papier : I Fapier ordinaire ;I Eensanalizer..
9
4
7 —— Marnges... | & propoz de...l Ajde Far défaut 10
8 7
QK. Annuler e[l (=

1. Taille du papier
Indique quel est I'attribution du plateau de sortie.
Une fois le format de papier attribué a un plateau
de sortie donné, I'imprimante utilise toujours ce
plateau pour imprimer sur le format de papier
défini (formulaire).

2. Orientation

Indique le sens des images imprimées (Portrait/
paysage).

10

Gestion du papier

Commande les pages et les groupes de sortie
de l'imprimante.

Sélectionner Assembler si chaque jeu de copies
multiples doit étre assemblé lors de I'impression.
Autrement, chaque page est imprimée dans des
groupes sépareés.

Le menu Duplex (recto verso) indique si et
comment l'imprimante devrait imprimer le
document sur les deux faces du papier.



6.

10.

Source de papier
Indique la cassette désirée. Si le choix se porte sur Sélection automatique, le pilote d’'imprimante
sélectionne automatiquement une cassette appropriée au Format de papier sélectionné.

Plateau de sortie
Indique quel est le plateau de sortie.

Sélection automatique Sélectionne automatiquement un des plateaux de sortie suivants.
Bac interne Envoie les travaux d’'impression dans le plateau interne.

Bac externe Envoie les travaux d’'impression dans le plateau externe. (Affiché seulement si
I'imprimante est munie d’'un plateau externe)

Finisseur Envoie les travaux d’'impression dans le finisseur. (Affiché seulement si
'imprimante est munie d’un finisseur.)

Type de papier
Spécifie le type de papier.
Nota :
. Vérifier que le type de papier sélectionné au panneau de commande correspond au papier chargé dans les
cassettes. (Par ex. Sélectionner “Transparent” lorsque des transparents sont chargés dans le plateau auxiliaire)
. Transparent est disponible seulement si le Format de papier sélectionné est A4 ou Lettre.
. Enveloppe est disponible seulement si un des formats de papier enveloppe est sélectionné.

. Si le parametre Type de papier est autre que Papier ordinaire, Papier glacé/photo ou Papier recyclé, alors
Plateau auxiliaire est disponible comme seule Source de papier.

Bouton| Marges... I

Affiche la boite de dialogue Marges. Cliquer sur ce bouton pour visualiser I'aire de la page qui n’est pas
accessible a I'impression.

Bouton | A propos de...

Affiche l'information de version et de droits d’auteur pour ce pilote d'imprimante.

Bouton Aide I

Affiche la fenétre d’aide pour ce pilote d’'imprimante.

Bouton|  Pardéfaut |

Régle les valeurs de toutes les options de la boite de dialogue en cours a leurs valeurs par défaut définies
dans le fichier PPD.

11
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Onglet Graphiques

L’'onglet Graphiques configure les paramétres qui déterminent la qualité d'impression.

Propriétés de Panasonic [

Général | Dr&tails I Gestion des couleurs | Partage I Fapier
Graphiques | Folices I Optiong du pénphéngue I PostScript | Filigrane

1 ———— Rézolution :

2 —Spécial
Q [T Imprimer comme une image négative
—= [T Imprimer comme une image inversée
3 —Frize de papier
Dizposzition I Haut 1 j
l I¥ | it ol i o
4 ———— Echelonnement : 100 _I x

5 _E [T Convertir les textes griz au format PostS cript

[T Conwertir les graphiques gris au format PostS cript

6 Aide

Far défaut 7

k.

Anruler ] ([ =iy

1. Résolution
Indique la résolution de I'impression. Le choix
d’une résolution plus élevée augmente la qualité
de I'impression, mais ralentit I'impression.

Standard L’impression s’effectue a une
résolution de 600 x 600 ppp.

Améliorée L’impression s’effectue a une
résolution de 1200 x 1200 ppp.

12

Nota :

. L’impression prend deux fois plus de temps si

Améliorée est sélectionnée.

. Lorsque le Type de papier est Transparent, la

qualité est réglée automatiquement a Standard.

. Améliorée n’est pas disponible si la mémoire de

512 Mo en option n’est pas installée dans
Iimprimante.



Spécial

Imprime une image négative et(ou) miroir du
document. Cliquer sur ces options pour afficher
un exemple.

Prise de papier

Spécifie la disposition de I'impression de
documents multiples sur une seule feuille et si
les marges de page sont utilisées. Sélectionner
ces options pour afficher un exemple.

Echelonnement (25 a 400 %)

Spécifie un pourcentage d’agrandissement ou
de réduction lors de l'impression de documents.
Si 'agrandissement/réduction peut étre réglée
dans le logiciel d’application, sélectionner 100 %
ici et indiquer le taux d’agrandissement/réduction
dans la boite de dialogue Imprimer du logiciel
d’application.

Convertir les textes gris/graphique gris au
format PostScript

Cette fonction n’est pas disponible sur ces
appareils.

Bouton|_Ade |

Affiche la fenétre d’aide pour ce pilote
d’'imprimante.

Bouton|  Pardéfaut |

Régle les valeurs de toutes les options de la
boite de dialogue en cours a leurs valeurs par
défaut définies dans le fichier PPD.

13
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Onglet Options du périphérique

L’onglet Options du périphérique sert a configurer les paramétres associés au Systéme d’impression Panasonic.

Propriétés de Panasonic _ K Ed |

Eénéral I Détails | Gestion des couleurs | Fartage I Fapier
Graphiques I Faolices Options du penpherque | FPoztScrpt I Filigrare
1 ——— Meémoire dimprimante dizponible [en Ka) ;
9 —— e Meémuoire cache dizponible [en o) ;
3 o Caractériztigues de limprimante
F
Aagrafage ALcun
Perforation ALicun ll
Changer le paramétre pour ;. Tri
[ i |
4 o Optionz d'inztallation
MHombre de cagsettesz d...
IInité de dizque dur Inztallée
Finizzeur Flateau de sartie [DA-T SEDLI
Changer le paramétre pour ;- Mombre de cazzettes de papier
| 2 [
5 Aide | Far défaut 6
] Annuler SEplguer

1. Mémoire d’imprimante disponible
Indique la quantité de mémoire d’'imprimante disponible. Le pilote utilise cette information en effectuant
certaines taches, comme I'envoi des polices depuis I'ordinateur vers I'imprimante.

2. Mémoire cache disponible
Affiche la quantité de mémoire cache de polices maintenant disponible pour les polices de Type 32 (format
de police en points). Le pilote ajuste automatiquement la taille du cache de polices selon les Options
d’installation sélectionnée dans la boite de dialogue

14



3. Caractéristiques de I'imprimante

Indique le paramétrage suivant de I'imprimante :

Tri

Indique comment sont triées les pages des multiples copies a I'impression.

Non-tri Imprime les pages individuellement selon la quantité spécifiée. Par exemple, pour
imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime la page
1 trois fois avant d’'imprimer la page 2 et ainsi de suite.

Tri Les copies sont empilées dans I'ordre de leur impression. Les copies multiples sont

imprimées dans des jeux distincts selon les quantités spécifiées. Par exemple, pour
imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime les pages

1 a 5 trois fois.
Rotation/pile
Tri/rotation
Décalé/pile
Tri/décalé

Nota :

Chaque jeu est tourné et trié.

Chaque jeu est décalé et trié.

Chaque jeu est tourné et mis en pile uniformément.

Chaque jeu est décalé et mis en pile uniformément.

. Décalé est disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur.
- Rotation est disponible seulement si Plateau de sortie est réglé a Sélection automatique.
- Rotation nécessite que du papier de format spécifié soit chargé dans deux cassettes dans les formats d’impression

portrait et paysage.

Agrafage

Indique quelle est la position de I'agrafe. Choisir
la position parmi Gauche 1, Gauche 2, Droite 1,
Droite 2, Haut 2 ou Piqdre a cheval.

Nota :

- Disponible seulement si I'imprimante est munie
d’un finisseur facultatif.

. La position d’agrafage offerte peut différer d’un
finisseur a l'autre.

. La capacité d’agrafage differe selon le type de
finisseur et le format de papier (c.-a-d. jusqu’a
50 feuilles, format Lettre ou A4, Finisseur de
piqire a cheval avec 1 bac). Consulter le manuel
d’utilisation (Fonctions de base) fourni dans un
autre manuel.

. Lors du paramétrage de la position des agrafes
Pigare a cheval, régler Papier a la position
Paysage.

Perforation
Indique la position des trous de perforation.

Nota :

. Disponible seulement si I'imprimante est munie
d’un finisseur facultatif et de I'unité de perforation.

- La perforation peut étre effectuée sur les formats
de papier suivants :
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Grand livre, Légal,
Lettre et FLS2

4. Options d’installation

Indique le paramétrage suivant de I'imprimante :

Nombre de cassettes de papier
Indique le nombre de cassettes de papier
installées sur le périphérique.

Unité de disque dur

Sélectionner Installée si un disque dur est installé.

Finisseur
Si 'imprimante est munie d’'un finisseur, le
sélectionner sur la liste.

Perforatrice
Sélectionner Installée si une perforatrice est
installée.

Bouton|_Ade_|

Affiche la fenétre d’aide pour ce pilote
d’'imprimante.

Bouton|  Pardéfaut |

Reégle les valeurs de toutes les options de la
boite de dialogue en cours a leurs valeurs par
défaut définies dans le fichier PPD.

15
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Ouverture de la boite de dialogue Préférences
d’impression

Pour modifier les parametres de I'imprimante, ouvrir la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante en
procédant comme suit.

1 Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner I'icone Imprimantes et télécopieurs. (Pour Windows NT
4.0/2000 : Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner Paramétres, puis cliquer sur I'icone Imprimantes)

Cliquer du bouton droit sur I'icbne de I'imprimante désirée dans le dossier Imprimantes et télécopieurs,
puis sélectionner Préférences d’impression... dans le menu instantané.

—_—

® Imprimantes et télécopieurs

Fichier ~ Edition  Affichage Faworis  Outils 7

u\_) Précédente -d I.I pRechercher [l_- Diossiers v

Adresse |9 Imprimantes et tlécopieurs

Tadches d'impression £

Ajouker une irmprirmante

5 Afficher les tiches
dimpression en cours

Sélectionnez les Suspendre limpression
préférences d'impression

2l Suspendre l'mpression

Partager...

& Part e Utiliser limprimante hors connexion
- Partager cette imprimante

Créer un raccourd
SuUpprimer
Renammer

i} Renommer cette imprimante
¥¢ Supprimer cette imprimante

g Configurer les proprigtes
des imprimantes Propriétés

Autres emplacements

[ Panneau de configuration

% Scanneurs et appareils
phaota

Mes documents
2} Mes images
a Foste de travail

e

j affiche les paramétres de document par défaut pour les imprimantes sélectionnées,

‘s demarrer % [primant

16



3 La boite de dialogue Préférence d’impression (Pour Windows NT : boite de dialogue Propriétés par
défaut) apparait.

Pour Windows XP/2000 : Cliquer sur le bouton .

Pour Windows NT : Sélectionner 'onglet Avancé.

La boite de dialogue Paramétres avancés apparait. Cliquer sur la rubrique désirée et configurer les
propriétés au besoin.

. = —
Options avancées AdobePS Panasonic_ &% Propriétés de Panasonic [ D ocument par défaut i B3 E; § "?."
T - - - Mize en page {Bvanotes I g [0} g 8
&, Paramétres svancés du document AdabePS Panasanic ol - 0 E <5
=2 @ SartiePapier | g?g AdobeP'S Panasonic: Paramétres du document | = g gl— g
Letter 3 @ Sortie/Papier gg_zd’)
Mormbre de copies: 1 Copie @ Taille du papier : <Letter> SE g o
=] @ Graphique Origntation: <Partrait: 'g > '8 g
Gualité dimprassion: Standard é Source du papier : <5élection automatique: g % £o
= ° Gestion des couleurs de limage ‘ﬁ Media: <Papier ordinare: © 33 =
Méthode de CCI: ICM poistettu kiyvtists Mombre de copies : <1 Copie> > 5 E
Eut de la CCT: Yalokuva Imprezsion des deus cétés [Duplex): <Aucuns "g 8_><
Mise & l&chelle: 100 %% | @ Graphique o =
Police TrueType: Substituer avec la police du périphérique I Riésolution: <Standard> _lLI
= ih Options du document 1] | B
Lis&tulostusaminaisuudet: Kaytosss — Modifier les paraméties de 'Taille du papier'
[+-58, Postscript-asetukset
= % Tulostimen aminaisuudet 5 @ Fiche ;I
Bac du finisseur: Sélection automatique @ Grand livre
Tri: Tri 7 =] Légal =l
< > | =

Annuler |

Windows XP/2000
Windows NT 4.0

17



Parametres avanceés

Dans la boite de dialogue Paramétres avancés, les rubriques suivantes sont associées au paramétrage du
Systéme d’impression Panasonic.

Graphique - Qualité d’impression
Indique la résolution de I'impression. Le choix d’'une résolution plus élevée augmente la qualité de I'impression,
mais ralentit 'impression.

Standard L’'impression s’effectue a une résolution de 600 x 600 ppp.
Améliorée L’impression s’effectue a une résolution de 1200 x 1200 ppp.

Nota :

- L’impression prend deux fois plus de temps si Améliorée est sélectionnée.

. Lorsque le Type de papier est Transparent, la qualité est réglée automatiquement a Standard.

. Améliorée n’est pas disponible si la mémoire de 512 Mo en option n’est pas installée dans I'imprimante.

(€002 4aAIaS SMOPUIM/AX.
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Fonctions de I'imprimante - Plateau du finisseur
Indique quel est le plateau de sortie.

Sélection automatique Sélectionne automatiquement un des plateaux de sortie suivants.

Bac interne Envoie les travaux d’'impression dans le plateau interne.

Bac externe Envoie les travaux d’'impression dans le plateau externe. (Affiché seulement si
limprimante est munie d’'un plateau externe)

Finisseur Envoie les travaux d’'impression dans le finisseur. (Affiché seulement si 'imprimante
est munie d’un finisseur.)

Fonctions de I'imprimante - Tri
Indique comment sont triées les pages des multiples copies a I'impression.

Non-tri Imprime les pages individuellement selon la quantité spécifiée. Par exemple, pour imprimer
trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime la page 1 trois fois avant
d’'imprimer la page 2 et ainsi de suite.

Tri Les copies sont empilées dans I'ordre de leur impression. Les copies multiples sont
imprimées dans des jeux distincts selon les quantités spécifiées. Par exemple, pour imprimer
trois copies d’'un document de cinq pages, I'imprimante imprime les pages 1 a 5 trois fois.

Rotation/pile Chaque jeu est tourné et mis en pile uniformément.

Trilrotation  Chaque jeu est tourné et trié.

Décalé/pile  Chaque jeu est décalé et mis en pile uniformément.

Tri/décalé Chaque jeu est décalé et trié.

Nota :

. Décalé est disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur.

.- Rotation est disponible seulement si Source de papier est réglée a Sélection automatique.

- Rotation nécessite que du papier de format spécifié soit chargé dans deux cassettes dans les formats d’impression
portrait et paysage.
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Fonctions de I'imprimante - Agrafage
Indique quelle est la position de I'agrafe. Choisir la position parmi Gauche 1, Gauche 2, Droite 1, Droite 2,
Haut 2 ou Piqlire a cheval.

Nota :

. Disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur facultatif.

. La position d’agrafage offerte peut différer d’'un finisseur a l'autre.

. La capacité d’agrafage differe selon le type de finisseur et le format de papier (c.-a-d. jusqu’a 50 feuilles, format
Lettre ou A4, Finisseur de piqure a cheval avec 1 bac). Consulter le manuel d'utilisation (Fonctions de base) fourni
dans un autre manuel.

. Lors du paramétrage de la position des agrafes Piqdre a cheval, régler Papier a la position Paysage.

Fonctions de I'imprimante - Perforation
Indique la position des trous de perforation.

Nota :
. Disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur facultatif et de I'unité de perforation.

. La perforation peut étre effectuée sur les formats de papier suivants :
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Grand livre, Légal, Lettre et FLS2

Fonctions de I'imprimante - Mode couleurs
Indique s’il faut imprimer en couleurs ou en niveaux de gris.

Couleurs Imprime les documents en couleurs.
Photo couleurs Imprime les photos avec les paramétres optimaux.
Niveaux de gris Imprime les documents en niveaux de gris.

Nota :

Le mode Photo couleurs demande plus de temps pour imprimer un fichier.

Fonctions de I'imprimante - Gestion des couleurs
Spécifie le paramétrage couleur pour obtenir une reproduction couleur plus précise.

Couleur de Utiliser cette option pour régler les paramétres de couleurs d’origine.

périphérique

Aucun Sélectionner Aucune pour utiliser la gestion des couleurs ICM ou celle de I'application.
SWOP Simule I'impression sur une presse offset standard américaine.

Euroscale Simule I'impression sur une presse offset européenne.

Fonctions de I'imprimante - Espace colorimétrique du périphérique pour Texte/Graphiques/Image
Indique la reproduction en couleurs et en noir et blanc pour le texte, les graphiques et les images.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidélement aux moniteurs couleurs standards.

avec gris noir Utilise seulement le noir pour reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

Profil vif avec gris  L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix pour

noir les dessins au trait et les graphiques. Utilise seulement le noir pour reproduire les
niveaux intermédiaires de gris.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidélement aux moniteurs couleurs standards.

avec gris CMJN Utilise les quatre couleurs CMJN pour reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

Profil vif avec gris  L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix pour

CMJN les dessins au trait et les graphiques. Utilise les quatre couleurs CMJN pour reproduire

les niveaux intermédiaires de gris.
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Fonctions de I'imprimante - Economie toner
Sélectionner Oui pour économiser le toner. L’effet obtenu est plus pale, ainsi, cette fonction est recommandée
pour les essais d’'impression ou pour produire des documents dont 'apparence n’est pas critique.

Fonctions de I'imprimante - Luminosité
La luminosité des couleurs est réglable. 100% est la luminosité normale. La luminosité s’assombrit lorsque la
valeur numérique s’accroit.

Fonctions de I'imprimante - Sécurité

Les documents imprimés peuvent étre enregistrés sur le disque dur en option de 'imprimante si elle est munie
d’'un tel disque. Les documents enregistrés peuvent étre imprimés a I'aide du panneau de commandes de
limprimante. Voir “Impression de la boite aux lettres” a la page 47. Trois types d’'impression de boites aux
lettres sont disponibles.

Aucun L’'impression de boite aux lettres est désactivée.

Vérifier et imprimer Permet I'impression d’un jeu d’essai avant d’imprimer plusieurs jeux avec divers
parameétres. Les données du document sont supprimées de I'imprimante apres
limpression.

Boite aux lettres Enregistre les données d'impression sur I'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée
dans Identification de I'utilisateur. L’'ldentification de I'utilisateur doit étre entrée
pour imprimer les documents enregistrés dans la boite aux lettres. Les données du
document sont conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

Boite aux lettres Enregistre les données d'impression sur I'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée

sécurisée dans I'ldentification de l'utilisateur. L'ldentification de I'utilisateur et le Mot de passe
doivent étre entrés pour imprimer les documents confidentiels enregistrés dans la boite
aux lettres sécurisée. Les données du document sont conservées dans l'imprimante
jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

Nota :
L’utilisation de I'impression de boite aux lettres nécessite que I'unité de disque dur en option soit installée dans
I'imprimante.
Fonctions de I'imprimante - Impression de pages vierges
Le choix de cette option permet 'impression de pages blanches.
Nota :
Il est impossible de sélectionner Imprimer des pages vierges si le parametre Impression des deux cétés est réglé
pour étre validé au menu Disposition.
Fonctions de I'imprimante - Couverture avant/arriére
Il est possible de configurer les parameétres pour les pages couvertures. Pour utiliser une page couverture, sé-
lectionner Couverture avant ou Couverture arriére, pour spécifier la source de papier utilisée pour les pages
des couvertures avant et arriére.
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Parameétrage du périphérique

La boite de dialogue Paramétrage du périphérique comprend le paramétrage des options de I'imprimante
Panasonic. Pour modifier les parameétres du périphérique, ouvrir la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante

en procédant comme suit.

1 Ouvrir une session sur l'ordinateur/réseau avec un compte ayant les privileges d’administrateur.

Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner I'icone Imprimantes et télécopieurs. (Pour Windows NT
4.0/2000 : Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner Paramétres, puis cliquer sur l'icone Imprimantes)

Cliquer du bouton droit sur I'icdne de I'imprimante dans le dossier Imprimantes et télécopieurs, puis
sélectionner Propriétés dans le menu instantané.

4 Sélectionner I'onglet Paramétrage du périphérique.

& Ppanasonic _ Propriétés

Général | Patage | Ports | Avancé | Gestion des couleurs| Paramatres du péripherique

8, Paramitres du périphérique AdobePS Panasonic
= 520 Affectation dun modéle & un bac
Plate. lisire: JHECg b
Cassette 10 Letter
Cassette 2: Letter
Cassette 3:
Cassette 4;
8 Fontin karvaustaulukke
Kaytettavissa oleva Postscript-muisti: 13092 ke
Tulostusprotokolla: ASCIT
Lahets CTRLHD ennen jokaista byika: Non
Lahets CTRL4D jokaisen tytn jélkeen: Qui
Muunna harmaa teksti Postscript-harmasksi: lon
Muunna harmaa kuva PostSaript-harmasks: Hon
Lis&a Euro-merkld PostScript-Fonktteibin: Mon
Tytn akakatkaisu: 0 scluntis
Odotuksen aikakatkaisu: 600 sekuntis
Fienin &arivitvaksi ladattavan fontin koko: 100 kawapistetts

~

o Panasonic IR propié é Propriélés de Panasonic IR (Z[x]
Généra| Pots | Planiication | Pattage | Sécurts Peraméties dupéuphériml Graphiques | Polices | Options du péiiphérique | PostSeript | Filigrane |
Géngial | Détals | Gestondescouews | Pattage Papier
[, AdobePS Panasaric, Paramélies du péiiphérique
= 5 affectation dun ol unbac Tale du papier : Letter (8,503 11,00 )
@ c o 2 el Legal Grand lvie Fiche Facture
- assette & <Letter>
@ Cassetiz % <Non disponibles e
asselte 4 <Mon disponible: 5 Pomait
[ 4 <Mon disponibl ~ B
@ Table de substitution des palices  Pasage I7 | Fetourme: Online
g Mémoie PostScript isporible: <13032 Ko e
g Protocole de sortie: <ASCI> = T~ Assembler
4| = |L|_I Duples:|  Aucune -
E|
~ Modifier les paraméties d= Platesu aLsiisie’
Source de papier: |  Sélection automatique du bac =1
Fich -
% %E‘E i = Bacdesoie: | Sélection automatiqus =l
rand livie
5] Légal = Type de papier Papier crcinaire = ml
5 Lot = Morges.. | Apoposce.| e | parditar |
A 0K | Avver | Aeplouer

Windows XP

Windows NT 4.0/2000

Windows 98/Me

5 Indiquer le paramétrage suivant de I'imprimante dans les Options installables :

Nombre de cassettes de papier

Indique le nombre de cassettes de papier installées sur le périphérique.

Unité de disque dur

Sélectionner Installé si un disque dur est installé.

Finisseur

Si 'imprimante est munie d’un finisseur, le sélectionner sur la liste.

Perforatrice

Sélectionner Installée si une perforatrice est installée.

6 Cliquer sur le bouton .
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Ouverture de la boite de dialogue Propriétées de

Pimprimante

Pour modifier les parametres de I'imprimante, ouvrir la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante en

procédant comme suit.

1 Sélectionner le menu Fichier > Imprimer.

mﬁditiun Polices Corps Style Son Aide

Mouveau BN
Ouvrir... 30
Fermer W
Enregistrer i)

Enregistrer sous...

Format d’'impression...

Imprimer...
Imprimer une copie
Quitter 380

2 Sélectionner I'imprimante Panasonic.

S.80 (2017
Imprimarnte; [ i] Destination: | Imprimante i]
- | Options générales =
Copies: ([ | ] Ordre inverse
Pages: @& Toutes
) De: | A | |
Alimentation: & Toutes les pages: [ Sélection auto. =
Q Premiére page: | Cassette 1 =
Pages restantes: [ Cassette 1 = ]
[ Enregistrer les réglages I Vﬂ” Annuler I
Adiohe /

3 Dans la boite de dialogue Imprimante, il y a plusieurs titres de menus instantanés. Sélectionner le titre de
menu désiré et configurer les propriétés au besoin. Cliquer sur le bouton \ Enregistrer les réglages I pour
sauvegarder le paramétrage en cours comme valeurs du réglage par défaut.

Menus Options générales/Impression de fond/Page de garde/Impression des couleurs/Mise en
page/Traitement des erreurs/Réglage PostScript :

Ces menus sont des parameétres propres au Macintosh ou a Adobe PostScript. Consultez les manuels du
Macintosh, les sujets de 'Aide, et(ou) I'aide en ligne.
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Menus Sortie/Qualité/Options spécifiques :

Ces menus appartiennent au paramétrage associé au Systéme d’impression Panasonic. De plus
amples détails se trouvent dans les pages relatives aux sujets appropriés.

Menu Sortie : voir page 24
Menu Qualité : Voir page 26
Menu Options spécifiques : Voir page 28
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Menu Sortie

Le menu Sortie sert a configurer les paramétres de sortie.

5.5.0(201)
Destination: | Imprimante i]

Imprimante:; [ i]
| Sortie B
1 ——— Assembler:

2 — Plateau du finisseur: [ Sélection automatique i]
8 ——+ Tri: [ Tri Eil

4 —— Agrafage: [Aucun i]

5 —— Perforation: [Aucun i]

=
Enregistrerles réglages I ﬂr:b! Annuler | I

1. Assembler
Cette fonction n’est pas disponible sur ces appareils.

2. Plateau du finisseur
Indique quel est le plateau de sortie.

Sélection Sélectionne automatiquement un des plateaux de sortie suivants.
automatique

Plateau interne Envoie les travaux d’impression dans le plateau interne.

Plateau externe Envoie les travaux d’impression dans le plateau externe. (Affiché seulement si

I'imprimante est munie d’un plateau externe)

Finisseur Envoie les travaux d’'impression dans le finisseur. (Affiché seulement si I'impri-
mante est munie d’un finisseur.)
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3.

4.

Tri
Indique comment sont triées les pages des multiples copies a I'impression.

Non-tri Imprime les pages individuellement selon la quantité spécifiée. Par exemple, pour
imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime la page
1 trois fois avant d'imprimer la page 2 et ainsi de suite.

Tri Les copies sont empilées dans I'ordre de leur impression. Les copies multiples
sont imprimées dans des jeux distincts selon les quantités spécifiées. Par exem-
ple, pour imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime
les pages 1 a 5 trois fois.

Rotation/pile Chaque jeu est tourné et mis en pile uniformément.
Tri/rotation Chaque jeu est tourné et trié.
Décalé/pile Chaque jeu est décalé et mis en pile uniformément.
Tri/décalé Chaque jeu est décalé et trié.

Nota :

- Décalé est disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur.

- Rotation est disponible seulement si Source de papier est réglée a Sélection automatique.

- Rotation nécessite que du papier de format spécifié soit chargé dans deux cassettes dans les formats d’impression
portrait et paysage.

Agrafage
Indique quelle est la position de I'agrafe. Choisir la position parmi Gauche 1, Gauche 2, Droite 1, Droite 2,
Haut 2 ou Piqlire a cheval.

Nota :

- Disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur facultatif.

- La position d’agrafage offerte peut différer d’un finisseur a l'autre.

- La capacité d’agrafage differe selon le type de finisseur et le format de papier (c.-a-d. jusqu’a 50 feuilles, format
Lettre ou A4, Finisseur de piqire a cheval avec 1 bac). Consulter le manuel d’utilisation (Fonctions de base) fourni
dans un autre manuel.

- Lors du paramétrage de la position des agrafes Piqlre a cheval, régler Papier a la position Paysage.

Perforation
Indique la position des trous de perforation.
Nota :
- Disponible seulement si 'imprimante est munie d’un finisseur facultatif et de I'unité de perforation.

- La perforation peut étre effectuée sur les formats de papier suivants :
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Grand livre, Légal, Lettre et FLS2
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Menu Qualité

Le menu Qualité configure les parametres qui déterminent la qualité d’'impression.

2.2.0 (201)
Imprimante: [ i] Destination: [ Imprimante i]
| Qualité =1

1 ——= Type de papier: [ Papier ordinaire i]
2 —— Résalution: [ Standard i]

3 — Mode couleur: [ Couleur i]

4 —— Gestion des couleurs: [ Couleur de périphérique i]

— Espace colorimétrique du périphérique pour les graphigues: | Profi... % I
—e Espace colorimétrique du périphérique pour les images: | Profil sta... %

6 — Economie toner: -
[ Enregistrer les réglages I h,‘t. Annuler I I
Adobe

— Espace colorimétrique du périphérigue pour le texte: [ Profil stand... i]
5 <E

1. Type de papier
Spécifie le type de papier.

Nota :

. Vérifier que le type de papier sélectionné au panneau de commandes correspond au papier chargé dans les
cassettes. (Par ex. Sélectionner “Transparent” lorsque des transparents sont chargés dans le plateau auxiliaire)

. Transparent est disponible seulement si le parametre Format de papier sélectionné est A4 ou Lettre.

- Enveloppe est disponible seulement si un des formats de papier enveloppe est sélectionné.

. Sile paramétre Type de papier est autre que Papier ordinaire, Papier glacé/photo ou Papier recyclé, alors

Plateau auxiliaire est la seule Source de papier au menu Généralités.
2. Résolution

Indique la résolution de I'impression. Le choix d’'une résolution plus élevée augmente la qualité de
impression, mais ralentit 'impression.

Standard L'impression s’effectue a une résolution de 600 x 600 ppp.
Améliorée L'impression s’effectue a une résolution de 1200 x 1200 ppp.
Nota :

. L’impression prend deux fois plus de temps si Améliorée est sélectionnée.
. Lorsque le Type de papier est Transparent, la qualité est réglée automatiquement a Standard.
. Améliorée n’est pas disponible si la mémoire de 512 Mo en option n’est pas installée dans I'imprimante.
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3. Mode couleur
Indique s’il faut imprimer en couleurs ou en niveaux de gris.

Couleurs Imprime les documents en couleurs.
Photo couleurs Imprime les photos avec les paramétres optimaux.
Niveaux de gris Imprime les documents en niveaux de gris.

Nota :

Le mode Photo couleurs demande plus de temps pour imprimer un fichier.

4. Gestion des couleurs
Spécifie le paramétrage couleur pour obtenir une reproduction couleur plus précise.

Couleur de Utiliser cette option pour régler les paramétres de couleurs d’origine.

périphérique

Aucun Sélectionner Aucune pour utiliser la gestion des couleurs ICM ou celle de
I'application.

SWOP Simule I'impression sur une presse offset standard américaine.

Euroscale Simule I'impression sur une presse offset européenne.

5. Espace colorimétrique du périphérique pour le texte/les graphiques/les images
Indique la reproduction en couleurs et en noir et blanc pour le texte, les graphiques et les images.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidélement aux moniteurs couleurs stan-
avec gris noir dards. Utilise seulement le noir pour reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

Profil vif avec gris L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix
noir pour les dessins au trait et les graphiques. Utilise seulement le noir pour
reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidélement aux moniteurs couleurs
avec gris CMJN standards. Utilise les quatre couleurs CMJN pour reproduire les niveaux
intermédiaires de gris.

Profil vif avec gris L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix
CMJN pour les dessins au trait et les graphiques. Utilise les quatre couleurs CMJN pour
reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

6. Economie toner
Sélectionner Oui pour économiser le toner. L'effet obtenu est plus péle, ainsi, cette fonction est recomman-

dée pour les essais d’'impression ou pour produire des documents dont I'apparence n’est pas critique.
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Menu Options spécifiques

Le menu Options spécifiques sert a configurer les parametres associés au Systéme d’impression Panasonic.

Imprimante: [

g.8.0 (2017
Destination: [Imprimﬂnte i]

[ﬂptinns spécifiques

oo

1 Accés sécurisé: [A.utun i]

2 ——— Imprimer des pages vierges: [ Oui i]

3 _ECnuverture avant: [ Aucune i]
Couverture arriére: [Aucune i]

5
Enregistrer les réglages I !ﬂﬂ Annuler I I

1. Acceés sécurisé

Les documents imprimés peuvent étre enregistrés sur le disque dur en option de I'imprimante si elle

est munie d’'un tel disque. Les documents enregistrés peuvent étre imprimés a I'aide du panneau de
commandes de I'imprimante. Voir “Impression de la boite aux lettres” a la page 47. Trois types d'impression
de boites aux lettres sont disponibles.

Aucun

Vérifier et imprimer

Boite aux lettres

Boite aux lettres
sécurisée

Nota :

L'impression de boite aux lettres est désactivée.

Permet I'impression d’un jeu d’essai avant d'imprimer plusieurs jeux avec divers para-
métres. Les données du document sont supprimées de I'imprimante aprés I'impression.
Enregistre les données d’impression sur 'imprimante, dans la boite aux lettres
indiquée dans Identification de I'utilisateur. L'ldentification de I’utilisateur doit
étre entrée pour imprimer les documents enregistrés dans la boite aux lettres. Les
données du document sont conservées dans l'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient
supprimées.

Enregistre les données d’'impression sur 'imprimante, dans la boite aux lettres
indiquée dans Identification de I'utilisateur. L’ldentification de I'utilisateur et le
Mot de passe doivent étre entrés pour imprimer les documents confidentiels
enregistrés dans la boite aux lettres sécurisée. Les données du document sont
conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

. L'utilisation de I'impression de boite aux lettres nécessite que I'unité de disque dur en option soit installée dans

I'imprimante.

Pour utiliser la fonction Boite aux lettres de I'imprimante Panasonic, il faut entrer les renseignements sur
I'utilisateur avant d’installer le pilote d’imprimante PS. Le Logiciel de sécurité-pilote PS sert a modifier le
paramétrage avant d’installer le pilote d’imprimante PS. Pour des instructions détaillées, consulter le “Manuel
d’utilisation (Paramétrage du pilote d’imprimante PostScript3)”.
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2.

Imprimer des pages vierges
Sélectionner Oui pour valider I'impression de pages blanches.

Nota :
Il est impossible de sélectionner Imprimer des pages vierges si Pages par feuille ou Impression des deux cé6tés
est réglé pour étre validé au menu Disposition.

Couverture avant/arriére
Il est possible de configurer les paramétres pour les pages couvertures. Pour utiliser une page couverture,
sélectionner Couverture avant ou Couverture arriére, pour spécifier la source de papier utilisée pour les

pages des couvertures avant et arriére.
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Ouverture de la boite de dialogue Propriétées de
Pimprimante

Pour modifier les parameétres de I'imprimante, ouvrir la boite de dialogue Propriétés de I'imprimante en
procédant comme suit.

1 Sélectionner le menu Fichier > Imprimer.

é Apert;.u Edition Afficher Aller Outils Fenétre Aide
' Créer a partir du presse-papiers %N |

Ouvrir... 0
Ouvrir récent >
Fermer EW |
Enregistrer £S5
Enregistrer sous... {r 365
Exporter... {r 3#E
Format d’'impression... {+ 3P

Imprimer... FEP

2 Sélectionner I'imprimante Panasonic.

4 f
Imprimante :

Préréglages : ' Standard

@ @ &

( Copies et pages

Copies : 11 I ™ triges
Pages : B Toutes
C De : 1 a1

@ C.ﬁperqu) CEang. comme PDF_._-_) C Fax.._-_) ( Annuler -_) w
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3 Dans la boite de dialogue Imprimante, il y a plusieurs titres de menus instantanés. Sélectionner le titre
de menu désiré et configurer les propriétés au besoin. Sélectionner Enregistrer sous... dans le menu
Préréglages pour sauvegarder le paramétrage en cours comme réglage par défaut.

Menus Copies et pages/Disposition/Options de sortie/Programmateur/Gestion du papier/
ColorSync/Page de garde/Traitement d’erreur/Alimentation/Résumé :

Ces menus sont des parameétres propres au Macintosh ou a Adobe PostScript. Consulter les manuels du
Macintosh, les sujets de 'Aide, et(ou) I'aide en ligne.

Menu des fonctions de I'imprimante :

[l'y a quatre sortes de jeux de fonctions au menu Fonctions d'imprimante. Ce sont des paramétres
associés au Systéme d’impression Panasonic. De plus amples détails se trouvent dans les pages
relatives aux sujets appropriés.

Menu Sortie : voir page 32
Menu Qualité_1 : voir page 34
Menu Qualité_2 : voir page 36
Menu Divers : voir page 37
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Menu Sortie (dans le menu Fonctions
d’imprimante)

Le menu Sortie sert a configurer les parametres de sortie.

Imprimante :

Préréglages : = Standard

Fonctions d'imprimante

o B =

Modéles de réglages : Sortie

1 —— Plateau du finisseur:  Sélection automatique

— . Tri:[ Tri

| I
——— StapleLocation: Aucun

A WODN

Perforation:  Aucun

& @ & &

@ (Aper;u) (Enreg.comme PDF...;J { Fax... ) (_ Annuler :l (—hmmneﬁ

1. Plateau du finisseur
Indique quel est le plateau de sortie.

Sélection automati- = Sélectionne automatiquement un des plateaux de sortie suivants.

que

Plateau interne Envoie les travaux d’impression dans le plateau interne.

Plateau externe Envoie les travaux d’'impression dans le plateau externe. (Affiché seulement si

l'imprimante est munie d’un plateau externe)

Finisseur Envoie les travaux d’'impression dans le finisseur. (Affiché seulement si I'impri-
mante est munie d’'un finisseur.)
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2. Tri

3.

Indique comment sont triées les pages des multiples copies a I'impression.

Non-tri Imprime les pages individuellement selon la quantité spécifiée. Par exemple, pour
imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime la page 1
trois fois avant d'imprimer la page 2 et ainsi de suite.

Tri Les copies sont empilées dans I'ordre de leur impression. Les copies multiples sont
imprimées dans des jeux distincts selon les quantités spécifiées. Par exemple, pour
imprimer trois copies d’'un document de cing pages, I'imprimante imprime les pages
1 a 5 trois fois.

Rotation/pile Chaque jeu est tourné et mis en pile uniformément.
Tri/rotation Chaque jeu est tourné et trié.

Décalé/pile Chaque jeu est décalé et mis en pile uniformément.
Tri/décalé Chaque jeu est décalé et trié.

Nota :

- Décalé est disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur.

- Rotation est disponible seulement si Source de papier est réglée a Sélection automatique.

- Rotation nécessite que du papier de format spécifié soit chargé dans deux cassettes dans les formats d’impression
portrait et paysage.

Agrafage
Indique quelle est la position de I'agrafe. Choisir la position parmi Gauche 1, Gauche 2, Droite 1, Droite 2, Haut 2

ou Piqare a cheval.

Nota :

- Disponible seulement si I'imprimante est munie d’un finisseur facultatif.

- La position d’agrafage offerte peut différer d’'un finisseur a l'autre.

- La capacité d’agrafage differe selon le type de finisseur et le format de papier (c.-a-d. jusqu’a 50 feuilles, format
Lettre ou A4, Finisseur de piqure a cheval avec 1 bac). Consulter le manuel d’utilisation (Fonctions de base) fourni
dans un autre manuel.

- Lors du paramétrage de la position des agrafes Piqure a cheval, régler Papier a la position Paysage.

Perforation
Indique la position des trous de perforation.
Nota :
- Disponible seulement si 'imprimante est munie d’un finisseur facultatif et de I'unité de perforation.

- La perforation peut étre effectuée sur les formats de papier suivants :
A3, A4, B4(JIS), B5(JIS), Grand livre, Légal, Lettre et FLS2
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Menu Qualité_1 (dans le menu Fonctions
d’imprimante)

Le menu Qualité_1 configure les paramétres qui déterminent la qualité d’impression.
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Imprimante : |

Préréglages : ' Standard

@ &

' Fonctions d'imprimante

4k
e

Modéles de réglages : | Qualité_1 FH

1 —————=Type de papier: [ Papier ordinaire

2 ————Résolution: Standard

3 ——Mode couleur: Couleur

4 ——Gestion des couleurs:  Couleur de périphérique

= [ 2 1=

@ ( Apercu 3 € Enreg. comme poF... ) ( Fax.. ) ( Annuler ) f—hn'pnmn—}

Type de papier
Spécifie le type de papier.

Nota :

. Vérifier que le type de papier sélectionné au panneau
de commandes correspond au papier chargé dans
les cassettes. (Par ex. Sélectionner “Transparent”
lorsque des transparents sont chargés dans le
plateau auxiliaire)

. Transparent est disponible seulement si le

parametre Format de papier sélectionné est A4 ou
Lettre.

.- Enveloppe est disponible seulement si un des

formats de papier enveloppe est sélectionné.

. Sile parametre Type de papier est autre que Papier

ordinaire, Papier glacé/photo ou Papier recyclé,
alors le Plateau auxiliaire est la seule Source de
papier au menu Généralités.
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2. Résolution

Indique la résolution de I'impression. Le choix
d’une résolution plus élevée augmente la qualité
de I'impression, mais ralentit I'impression.

Standard L'impression s’effectue a une réso-
lution de 600 x 600 ppp.

Améliorée L’impression s’effectue a une réso-
lution de 1200 x 1200 ppp.

Nota :

. L’'impression prend deux fois plus de temps si

Améliorée est sélectionnée.

. Lorsque le Type de papier est Transparent, la

qualité est réglée automatiquement a Standard.

. Améliorée n’est pas disponible si la mémoire de

512 Mo en option n’est pas installée dans
I'imprimante.



3. Mode couleur

Indique s’il faut imprimer en couleurs ou en

niveaux de gris.

Couleur

Photo
couleurs
Niveaux
de gris

Nota :

Imprime les documents en
couleurs.

Imprime les photos avec les
parameétres optimaux.
Imprime les documents en
niveaux de gris.

Le mode Photo couleurs demande plus de temps
pour imprimer un fichier.

Gestion des couleurs

Spécifie le paramétrage couleur pour obtenir une
reproduction couleur plus précise.

Couleur de

périphérique

Aucun

SWOP

Euroscale

Utiliser cette option pour régler
les paramétres de couleurs
d’origine.

Sélectionner Aucune pour
utiliser la gestion des couleurs
ICM ou celle de I'application.
Simule I'impression sur une
presse offset standard
américaine.

Simule I'impression sur une
presse offset européenne.
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Menu Qualité_2 (dans le menu Fonctions
d’imprimante)

Le menu Qualité_2 configure les paramétres qui déterminent la qualité d’impression.

Imprimante : f-&
Préréglages : | Standard =4
Fonctions d’'imprimante =

Modéles de réglages : Qualité_2 -+

an

. Espace couleur péeriphérique pour Texte: Profil standar...

ar

1 Espace couleur périphérique pour Graphiques: Profil st...

ar

—* Espace couleur périphérique pour Image: Profil standar...

2 ——— fconomie toner: Non

ar

3 —— Luminosité:  100% Normal

ar

{ ? Apercu ) ( Enreg. comme PDF... ) { Fax.. { Annuler ) (Imprimer)

1. Espace couleur périphérique pour Texte/Graphiques/Image
Indique la reproduction en couleurs et en noir et blanc pour le texte, les graphiques et les images.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidélement aux moniteurs couleurs stan-

avec gris noir dards. Utilise seulement le noir pour reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

Profil vif avec gris = L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix

noir pour les dessins au trait et les graphiques. Utilise seulement le noir pour reproduire
les niveaux intermédiaires de gris.

Profil standard Imprime avec la reproduction en couleurs fidelement aux moniteurs couleurs stan-
avec gris CMJN dards. Utilise les quatre couleurs CMJN pour reproduire les niveaux intermédiaires
de gris.

Profil vif avec gris ~ L'imprimé présente une reproduction plus vive des couleurs. C’est un bon choix
CMJN pour les dessins au trait et les graphiques. Utilise les quatre couleurs CMJN pour
reproduire les niveaux intermédiaires de gris.

2. Economie toner
Sélectionner Oui pour économiser le toner. L’effet obtenu est plus pale, ainsi, cette fonction est recommandée
pour les essais d'impression ou pour produire des documents dont I'apparence n’est pas critique.

3. Luminosité

La luminosité des couleurs est réglable. 100 % est la luminosité normale. La luminosité s’assombrit lorsque
la valeur numérique s’accroit.
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Menu Divers (dans le menu Fonctions d’imprimante)

Le menu Divers sert a configurer les parameétres associés au Systéme d’impression Panasonic.

Imprimante : ' :—]
Préréglages : | Standard H
" Fonctions d’imprimante | :-}
Modéles de réglages : | Divers H—l
{1 — . Accés sécurisé: | Aucun I—i—]

2

Couverture avant:  Aucune FH
3
E o+

E Imprimer des pages vierges

Couverture arriére: Aucune

f\f:‘ (" Apercu ) ( Enreg. comme PDF... ) ( Fax... ) ( Annuler ) (--lmpnﬂwﬁ

1. Acces sécurisé
Les documents imprimés peuvent étre enregistrés sur le disque dur en option de l'imprimante si elle
est munie d’'un tel disque. Les documents enregistrés peuvent étre imprimés a I'aide du panneau de
commandes de I'imprimante. Voir “Impression de la boite aux lettres” a la page 47. Trois types d’impression
de boites aux lettres sont disponibles.

Aucun L’'impression de boite aux lettres est désactivée.
Vérifier et Permet I'impression d’un jeu d’essai avant d’imprimer plusieurs jeux avec divers paramétres.
imprimer Les données du document sont supprimées de I'imprimante aprés I'impression.

Boite aux lettres  Enregistre les données d’impression sur 'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée
dans Identification de I'utilisateur. L’ldentification de I'utilisateur doit étre entrée
pour imprimer les documents enregistrés dans la boite aux lettres. Les données du
document sont conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

Boite aux lettres  Enregistre les données d'impression sur I'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée dans

sécurisée Identification de I'utilisateur. L'ldentification de I'utilisateur et le Mot de passe doivent étre
entrés pour imprimer les documents confidentiels enregistrés dans la boite aux lettres sécurisée.
Les données du document sont conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

Nota :

- L'utilisation de I'impression de boite aux lettres nécessite que l'unité de disque dur en option soit installée dans
I'imprimante.
Pour utiliser la fonction Boite aux lettres de I'imprimante Panasonic, il faut entrer les renseignements sur I'utilisateur
avant d’installer le pilote d’imprimante PS. Le Logiciel de sécurité-pilote PS sert a modifier le paramétrage avant
d’installer le pilote d’imprimante PS. Pour des instructions détaillées, consulter le “Manuel d’utilisation (Paramétrage
du pilote d’imprimante PostScript3)”.

Configuration du paramétrage du pilote
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2. Imprimer des pages vierges
Le choix de cette option permet I'impression de pages blanches.

Nota :

Il est impossible de sélectionner Imprimer des pages vierges si le parametre Impression des deux cétés est réglé
pour étre validé au menu Disposition.

3. Couverture avant/arriére

Il est possible de configurer les paramétres pour les pages couvertures. Pour utiliser une page couverture,
sélectionner Couverture avant ou Couverture arriére, pour spécifier la source de papier utilisée pour les
pages des couvertures avant et arriére.
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Impression a partir des applications Windows
Si le pilote d'imprimante est installé correctement et sélectionné comme imprimante par défaut, 'impression a
partir de n'importe laquelle des applications Windows est une opération simple.

Pour imprimer a partir de la plupart des applications Windows, utiliser la commande Imprimer dans le menu
Fichier.

Sélectionner la commande Imprimer pour afficher la boite de dialogue d'impression suivante :

3 Imprimer

Geénéral

Sélection de limprimante

B = 1

Ajouter une Panasaonic _
imprirmanke v |
Etat: Frét [T Irnprimer dars un fichier
Ermplacement :
Eommertaist Rechercher une imprimante. .. l

Etendue de pages
() Tout Mombre de copies ; ‘l 3]

OPages: [ 16553 ] ﬂ ﬂ

Entrez un numéro ou une étendue de pages.
Par exemple, 512

| mprimer ][ Annuler ]

Paramétrer d’abord la configuration préférée (étendue de pages, nombre de copies, etc.), puis cliquer sur le

bouton | Imprimer I pour lancer I'impression.

Pendant I'impression du document, I'icbne de l'imprimante apparait sur la barre d’état du systéme prés de
I'horloge dans le coin inférieur droit de I'écran. L’icbne disparait lorsque I'impression est terminée.

Il est possible d’ouvrir et de vérifier les détails de la file d’attente d’impression en cliquant deux fois sur l'icbne
de l'imprimante.

Nota :

Si plus d’une imprimante est installée sur le PC, procéder comme suit pour régler I'imprimante par défaut :

1. Cliquer sur le bouton Démarrer, sélectionner l'icbne Imprimantes et Télécopieurs (pour Windows 2000 : cliquer sur
le bouton Démarrer, sélectionner Paramétrage, puis cliquer sur l'icbne Imprimantes.).

2. Cliquer du bouton droit sur l'icbne de I'imprimante désirée, puis sélectionner Définir comme imprimante par défaut
dans le menu instantané. Le crochet pres de l'icbne de I'imprimante indique I'imprimante par défaut.
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Impression a partir des applications Macintosh

Si le pilote d'imprimante est installé correctement et sélectionné comme imprimante par défaut, 'impression a
partir de n'importe laquelle des applications Macintosh est une opération simple.

Pour imprimer a partir de la plupart des applications Macintosh, utiliser la commande Imprimer dans le menu

Fichier.

Sélectionner la commande Imprimer pour afficher la boite de dialogue Imprimer suivante :

(od 1nod)
uoissaiduwii
jJusWIdUUOI}OUO

8.2.00301)
Imprimante: [ i] Destination: [ Imprimante i]
- | Options générales =
Copies: ([ | [J Ordre inverse
Pages: @ Toutes
) De: | | A: | |
Alimentation: @ Toutes les pages: [ Sélection auto. =
() Premiére page: | Cassette | -
Pages restantes: [Eassette 1 = ]
Enregistrer les réglages I h‘m Annuler I
Adobe :

OS 8.6/9.x

Imprimante : |

Préréglages : | Standard

' Copies et pages

Copies : 1 M triges
Pages : @ Toutes
O De : 1 a: |1

f:')' I\ Apergu :,'I I& Enreg. comme PDF...;'I l\ Fax... ;. I;: Annuler /I (—impﬁmer—)

os X

Paramétrer d’abord la configuration préférée (plage de pages, nombre de copies, etc.), puis cliquer sur le
bouton | Imprimer I pour lancer I'impression.

Nota :
Si plus d’une imprimante est installée sur le Macintosh, sélectionner I'imprimante désirée dans le menu Imprimante

dans le haut de la boite de dialogue.
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Pour OS 8.6/9.x :

- Cliquer sur le bouton \ Enregistrer les réglages I pour sauvegarder le paramétrage en cours comme valeurs du
réglage par défaut.

Pour OS X :

. Sélectionner Enregistrer sous... dans le menu Préréglages pour sauvegarder le paramétrage en cours comme
réglage par défaut.

- Cliquer sur le bouton | Apergu | pour afficher un apergu de I'imprimé, afin de vérifier que les options
d’'impression sont correctement réglées.

- Cliquer sur le bouton \ Enreg. comme PDF...I pour sauvegarder la sortie comme fichier PDF.

- Cliquer sur le bouton pour appliquer les modifications au paramétrage et envoyer une télécopie.

Fonctionnement
impression
(pour PC)
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Utilisation de I"Utilitaire d’état de travail (Windows
seulement)

L’Utilitaire d’état de travail est un logiciel utilitaire qui avise le PC sur I'état d’'un travail d’'impression/télécopie.
Cet utilitaire est commode sur une imprimante réseau car il permet d’observer sur un PC a distance un travail

d’'impression/télécopie.
- Une fenétre Avis de travail terminé s’affiche sur I'écran du PC lorsque le travail d'impression/télécopie est
terminé.

- Pour aider au maintien de I'enregistrement des données envoyées ou imprimées, I'Utilitaire d’état de travail
permet d’énumérer sous forme de liste le résultat des transactions dans un journal.

Nota :

- L’Utilitaire d’état de travail ne peut étre utilisé que sur un PC avec Windows.

- Pour utiliser I'Utilitaire d’état de travail, il faut d’abord enregistrer I’Adresse IP avec le Logiciel de sécurité-pilote PS.
- Il faut redémarrer le PC apres I'enregistrement de I'Adresse IP sous Windows 9x/Me.
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Utilisation de PPUtilitaire d’état de travail
(Windows seulement)

L’Utilitaire état de travail affiche un Avis de travail terminé instantané sur I'écran du PC lorsque le travail de
limprimante, du télécopieur PC, du photocopieur et du télécopieur est terminé.
L’information affichée sur I'Avis de travail terminé varie selon le type de travail effectué.

B Avis de travail terminé
Lorsque le travail est terminé, un avis comme ci-dessous apparait a I'écran du PC.

Avis de travail d’impression terminé Avis de travail de télécopie PC terminé
% Imprimer l'avis de travail terminé _ # Avis de travail terminé télécopieur PC
Impression terminée Envoi télécopie terminé
Mom de fichier Test Page Destinataire LT
Fage(s) 1 M° de fax 112223333
Heure de début 4,/18/2005 2:51:23 P Total de pages 1
Heure de fin 4418/2005 35151 P Heure de début 41 8/2005 4:01:00 P
Mom de périphérique Fanazonic Hewre de fin 4/18/2008 4:01:47 P
Emplacement périph. COMPTABILITE Durée 000009
Adrezze [P pénph. Mom de périphéngue Panazonic
Emplacement périph, COMPTABILITE
Jaurnal | Paramétrage | i
o Adrezze |P pénph.
Ouvre la fenétre du Ouvre la fenétre Joumal Parametiage
Journal. Paramétrage.
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Utilisation de PPUtilitaire d’état de travail (Windows seulement)

Bl Journal de I’Utilitaire d’état de travail

Pour aider au maintien de I'enregistrement des données envoyées ou imprimées, I'Utilitaire d’état de travail
permet d’énumérer sous forme de liste le résultat des envois dans un journal. Les 100 derniers envois sont
consignés dans le journal.

Pour ouvrir la fenétre Journal de I’Utilitaire d’état de travail, cliquer sur le bouton sur la fenétre
Avis de travail terminé ou cliquer du bouton droit sur I'icone de I'Utilitaire d’état de travail Q sur la barre des
taches, puis sélectionner Journal dans le menu.

m La fenétre Journal de I’Utilitaire d’état de travail apparait.
Faramétrage

Nota :

A d Si I'icéne de I'Utilitaire d’état de travail @ n’apparait pas sur la barre des taches,
piRPRS:CE sélectionner Tous les programmes —» Panasonic —p Utilitaire d’état de travail —»

uitker Utilitaire d’état de travail a partir du menu Démarrer pour activer l'icéne de I'Utilitaire
d’état de travail.

Actualise la fenétre Etat de travail Ouvre la fenétre Sélectionner imprimante (voir ci-apres)
L —
: e : Actualizer Irmprimante
Imprimante sélectionnée = Panazanic

Etat des travaus en cours Type Mom de fichier Marm d'utilizateur Har

En cours [mprinner TestDoc. xl= JPF

Spooling terming [mprimer TestDoc. xlz JFF

13 | &

Etat des travaus complétés Erreur Type Marm de fichier -

Irmpreszion terminée Irnprimer I"aviz de travail ter...  TestDoc.zls

Impreszion terminge Imprimer ["aviz de travail ter... TestDoc. xls

Télécopie arrétée par un opér..  Code dinform..  Awiz de travail terming téléc. .

Impreszion terminge Imprimer ["aviz de travail ter... TestDoc xls

Ervioil t&lécopie terming Aviz de travall terming téléc. . b

|mpreszion terminge Imprimer ["aviz de travail ter...  TestDoc.xls

Irmpreszion kerminée Irnprimer ["aviz de travail ter...  TestDoc.sls o

< | 2

E nreqiztrer Supprimer Fermer

Enregistre le Journal affiché dans un fichier Supprime les travaux d’'impression
au format CSV. sélectionnés, ou tous les travaux
(Seulement pour I'Etat de travail terminé) terminés dans le Journal.

®F Sélectionner une imprimante

Mom de l'imprimante

—— Choisit le nom de I'imprimante a surveiller.

(]9 | Annuler

NOTA L’Utilitaire d’état de travail ne s’affiche pas si le périphérique est raccordé par un cable USB.



Utilisation de P'Utilitaire d’état de travail (Windows seulement)

B Paramétrage
Il est possible de régler les conditions pour faire apparaitre la fenétre de I'Avis de travail terminé lorsque le travail est terminé.

Pour ouvrir la fenétre Paramétrage, cliquer sur le bouton sur la fenétre Avis de travail terminé, ou cliquer du
bouton droit sur I'icdne de I'Utilitaire d’état de travail @ sur la barre des taches, puis sélectionner Paramétrage dans le menu.

Journal

A propos de

E uitker !

La fenétre Paramétrage apparait.

Nota :

Si l'icéne de ['Utilitaire d’état de travail Q n’apparait pas sur la barre des taches, sélectionner Tous les programmes —» Panasonic —»
Utilitaire d’état de travail —» Utilitaire d’état de travail a partir du menu Démarrer pour activer 'icéne de I'Utilitaire d’état de travail.

% Paramétrage

1 ——— Conditiong d affichage
T élécopieur PC
(¢ Tout

Impreszion PC
(" Tout

« Erreur seulerment

(" Aucun

(" Erreur seulerment

(" Aucun

2 —— W Toujours afficher & ['avant-plan

Ok, Arrler

1. Conditions d’affichage 2. Toujours afficher a I’avant-plan

Fonctionnement
impression
(pour PC)

Sélectionne la condition d’affichage de la fenétre
Avis de travail terminé.

Tout S’affiche toujours aprés chaque
envoi.
Erreur S’affiche seulement en présence

seulement d’une erreur.
Aucun Pas d’affichage.

Indique si la fenétre Avis de travail terminé doit
s'afficher a 'avant de toutes les autres fenétres.
Lorsque cette option n’est pas sélectionnée, la fenétre
Avis de travail terminé s’affiche en arriére des
autres fenétres. Lorsque I'Avis de travail terminé est
affichée, 'icone @ clignote sur la barre des taches.
Cliquer sur 'icone @ pour faire apparaitre I'Avis de
travail terminé a I'avant-plan.
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Utilisation de PPUtilitaire d’état de travail
(Windows seulement)

Information affichée sur I'Avis de travail terminé et sur le Journal de I'Utilitaire de travail. (Voir page 44)

Etat des travaux terminés | Indique I'état du travail. (Terminé, annulé, etc.)

Erreur

Type

Nom de fichier
Page(s) (Impression)

Page(s) (Envoyée)
Heure de début
Heure de fin

Durée

Numéro télécopieur/
Adresse courriel

Nom de la
destination

Nom du
périphérique
Emplacement du
périphérique
Adresse IP du
périphérique
Nom d’utilisateur

Nom d’appareil
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Indique I'information relative a 'erreur si elle existe. (Code d’information, message
d’erreur, etc.)

Indique le Avis de travail. L’Avis de travail terminé est utilisé en commun avec un
travail du télécopieur PC, de I'imprimante PC, du photocopieur et du télécopieur
(envoyé a partir du périphérique).

Indique le nom du fichier imprimé par le PC.

Indique le nombre de pages du travail d'impression PC et du copieur.

Indique le nombre de pages du travail du télécopieur PC et du télécopieur (envoyé a
partir du périphérique).

Indique I'heure et la date de début du travail. Le format de la date et de I’heure dépend
du paramétrage de Windows sur le PC.

Indique I'heure et la date de fin du travail. Le format de la date et de 'heure dépend du
paramétrage de Windows sur le PC.

Indique la durée de travail. (hh:mm:ss)

Indique le numéro de télécopieur ou I'adresse de courriel (travail de télécopieur
seulement) de I'envoi de télécopie.

Indique le nom de la destination enregistré dans le répertoire téléphonique du pilote de
télécopieur lorsque le répertoire est utilisé pour I'envoi d’'un document.

Indique le nom du périphérique enregistré sur le périphérique utilisé pour I'envoi de
télécopies

Indique I'emplacement du périphérique enregistré sur le périphérique utilisé pour
I'envoi de télécopies.

Indique I'adresse IP du périphérique utilisé pour I'envoi de télécopies.

Indique l'identification du département du travail en cours.

Indique le nom de I'ordinateur/adresse IP du travail en cours.



Impression de la boite aux lettres

Les documents imprimés peuvent étre enregistrés sur le disque dur en option de I'imprimante si elle est munie
d’'un tel disque. Les documents enregistrés peuvent étre imprimés a I'aide du panneau de commandes de
l'imprimante. Trois types d’impression de boites aux lettres sont disponibles.

Vérifier et imprimer

Permet d'imprimer un ou plusieurs (selon le réglage sur le panneau de commandes du périphérique) jeu
d’essai, avant de procéder a I'impression d’un gros tirage selon divers paramétres.

L identification de I'utilisateur doit étre entrée avant de pouvoir utiliser la fonction Vérifier et imprimer.
Les données du document sont supprimées de I'imprimante aprés I'impression.

Boite aux lettres :

Enregistre les données d’impression sur I'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée dans Identification de
I'utilisateur. L’ldentification de I'utilisateur doit &tre entrée pour imprimer les documents enregistrés dans

la boite aux lettres. Les données du document sont conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient
supprimées.

Boite aux lettres sécurisée :

Enregistre les données d’impression sur I'imprimante, dans la boite aux lettres indiquée dans Identification

de l'utilisateur. L'ldentification de I'utilisateur et le Mot de passe doivent étre entrés pour imprimer les
documents confidentiels enregistrés dans la boite aux lettres sécurisée. Les données du document sont
conservées dans I'imprimante jusqu’a ce qu’elles soient supprimées.

Le Logiciel de sécurité-pilote PS ajoute les renseignements concernant I'identification de I'utilisateur, le mot de
passe et le code de département aux données de I'imprimante qui sont imprimées a 'aide du pilote PS. Cet
utilitaire permet aux utilisateurs de tirer avantage des statistiques sur les travaux d’impression, la sécurité et les
autres fonctions évoluées de I'imprimante Panasonic.
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Fonctionnement
impression
(pour imprimante)
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Impression de la boite aux lettres

B Utilisation du Logiciel de sécurité-pilote PS

Nota :

Pour Windows 98/Me :

Lorsque le processus de configuration est terminé, une fenétre apparait pour inviter a redémarrer I'ordinateur.

Cliquez sur le bouton OK I pour redémarrer I'ordinateur. Aprés le redémarrage de l'ordinateur,

reconfigurer le paramétrage de I'onglet Option du périphérique parce que les paramétres par défaut ont été rétablis.

Pour Macintosh :

Pour utiliser 'identification de I'utilisateur, le mot de passe et le code de département, il faut entrer les renseignements

appropriés avant d’installer le pilote d’imprimante PS, du Logiciel de sécurité-pilote PS sert a modifier le paramétrage

avant d’installer le pilote d’imprimante PS.

. Si le pilote d’'imprimante PS a déja été installé, il faut le désinstaller, modifier le paramétrage a I'aide du Logiciel de
sécurité-pilote PS, puis installer le pilote d’imprimante PS.

. Pour modifier I'identification de I'utilisateur, le mot de passe ou le code de département apres avoir commencé a
utiliser 'imprimante, désinstaller le pilote d’imprimante PS, modifier le paramétrage a l'aide du Logiciel de sécurité-
pilote PS, puis installer le pilote d’imprimante PS a nouveau.

Cliquer deux fois sur 'icone du Logiciel de sécurité-pilote PS sur le bureau.

N =

La fenétre du Logiciel de sécurité-pilote PS apparait.

Imprimantes
Ident. de Tutilizateur
Mat de paszse
Ciode de département
Adresze IP hate local 0o0a
ok | A ler |

3 Entrer I'information suivante.

Imprimantes:
Sélectionner I'imprimante.

Ident. de I'utilisateur
Entrer I'identification de I'utilisateur (nombre a 8 chiffres au maximum) qui sera utilisée pour Vérifier et
impr., Boite aux lettres, ou Boite aux lettres sécurisée.

Mot de passe
Entrer le mot de passe (nombre a 4 chiffres) a utiliser pour la Boite aux lettres sécurisée.

Code de département
Entrer le code de département (nombre a 8 chiffres au maximum) a utiliser par le gestionnaire de la
comptabilité.

4 Cliquer sur le bouton .
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Impression de la boite aux lettres

B Enregistrement d’un travail d’impression (a partir d’'un PC)

1 Sélectionner Imprimer au menu Fichier de I'application et cliquer sur Propriétés.

Sélectionner Vérifier puis imprimer, Boite aux lettres ou Boite aux lettres sécurisée dans les

parameétres Sécurité dans le Paramétrage avancé du Pilote d’'imprimante PS.

(Pour Windows 9x/Me)

Dans I'onglet Options du périphérique, sélectionner Acces sécurisé dans les fonctions de I'imprimante. En-
suite, il est possible de sélectionner Vérifier puis imprimer, Boite aux lettres ou Boite aux lettres sécurisée.

Nota :

Consulter “Configuration du paramétrage du pilote d’imprimante” du Systeme d’exploitation au sujet de la Sécurité.

3 Cliquer sur le bouton pour sauvegarder les données de document. Le premier jeu d’essai est

imprimé si Vérifier et imprimer est sélectionné.

Options avancées AdobePS Panasonic DP-C322PS

[t ﬁs PostScript-asebukset
= %% Tulostimen ominaisuudet
Bac du finisseur: Sélection automatique
Triz Tri
Agrafage: Aucun
Perforation: Aucun
Mode couleur: Couleur
Gestion des couleurs: Couleur de périphérique

Espace colorimétrigue du périphérigue pour le texte: Profil stanc
Espace colorimétrique du périphérique pour les graphiques: Prof
Espace colorimétrique du périphérique pour les images: Profil sts
Econaomie koner: Mon

Luminosité: 100% Mormal

Accés sécurisé! | Aucun b
R — o

Fier puis imprimer
Einite aux lettres
Enite aux lethres séourisés

Couverbure avani

Couverture arrigr

(Pour Windows XP/2000)

Propriétés de Panasonic DP-C262 PS K E
Géngral | [rétails | Gestion des couleurs | Partage | Fapigr |
Graphiques I Palices Options du périphérique | PostSerpt I Filigrane

tdémoire dimprimante disponible (en Ko : |1 3406 E
M &mai he d il Ka): I =1
émoire cache disponible [en Ka) 5138 |

i Caractéristiques de limprimante

P pages Y. 2 ;I
Changer le paramétie pour:  Accés séounisé
Alcun =l
Aucun

— | “Weérffier puiz imprimer
0 Boite aux letires

Buoite aux lettres sécunzée
Unité de disque dur Installée
Finizaeur Plateau de sortie [DA-XT32ULI

Changer le parameétre pour:  Mombre de cassettes de papier

2 =]

Aide | Par défaut

QK I Annuler | Appliquer

(Pour Windows 98/Me)
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Impression de la boite aux lettres

B Impression et suppression des Le nombre total de travaux enregistrés dans
données de la boite aux lettres chaque boite aux lettres est affiché.

. o Sélectionner la boite aux lettres désirée.
1 Appuyer sur la touche Imprimante si défini

dans un autre mode de fonctionnement. Nota : _ ) y
S'il n’y a qu'un seul travail enregistré pour ['utilisateur, I'écran

de sélection de la boite aux lettres n’est pas affiché (aller a 5).

ID utilisateur = 12345678
Total docunent Total docunent Total document

o ]
g e { /
——— . N
& *

Boite awx
Vérifier et impr. lettres BAL sécurisée

Fermer

L’écran affiche les travaux d’'impression
enregistrés dans la boite aux lettres sélectionnée.

Imprimer apparait sur le panneau de
commandes de I'imprimante.

Entrer le numéro d’identification de I'utilisateur
de la boite aux lettres (jusqu’a 8 chiffres).

Choisir le travail a imprimer et sélectionner le
1 ses S| Boite aux 0 - -
R fifres I e bouton\ Imprimer | ou\ Supprimer |.

Bouton Sélectionne tous les travaux

L1 JC2 J(L3 ] d'impression. (Boite aux
L4 J(L5 J[ 6 ] lettres seulement)
L7 JL8 L3 Bouton|_Fermer _| | Ferme I'écran de la
[I] boite aux lettres.

3 Sélectionner le bouton

Vérifier et impr.

Hb de
Propriét. Noi_fichier Heure jeux Pages Hre trav.
0——| Adninistra Panasonic.tx 18:44 002 001 00OImin |
[ foministra  Panasonic.tx  20:08 002 001 000Tmin]

Imp données SD| B(I)l}‘t)rzgx m [ ] 0]/
01
12345678 [ )
( ]
L1 JL2 )3 )
L4 ] 56 J[ 6 | 2
L7 )08 ]9 | Boite aux lettres :
(0]

b de
Propriét. Nom fichier Heure jeux Pages Hre trav.

@ | {[eninistra_ Panasonic.tx 0323 001 001 0001nin ]

: ) (1]
:
: )
:
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Propriét. Nom fichier  Heure jeux Pages Hre trav.
0_-m—_l_j'l Adninistra Panasonic.tx 18:45 001 001 U[][]]minl

Boite aux lettres sécurisée :

Nb de

it | 1
= )
ety )
=3 | J

Boite aux lettres sécurisée seulement

Mot de passe est affiché si Boite aux lettres
sécurisée est sélectionné.

Entrer le Mot de passe, puis sélectionner le

bouton .

I
l

|| [—
Oo| |CT| (2

[ [ 3
[ [ 6 ]
[ [ 9 |
IR W

2

[
[
[

L]

Boite aux lettres ou Boite aux lettres
sécurisée

Sélectionner si le travail doit étre supprimé
apres I'impression.

‘ Oui ’ ‘ HNon ’

Vérifier puis imprimer seulement
Le nombre de copies est affiché.
Entrer le nombre de copies et sélectionner le

bouton OK I pour lancer I'impression.

== (0
N T

2

Nota :
Une fois terminé le travail d’impression Vérifier et
impr., il sera retiré du disque dur de I'imprimante.
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Controle des travaux (File de sortie)

Le menu Contrdle des travaux du panneau de commande de I'imprimante comprend quatre boutons avec les fonctions suivantes.

Bouton : Met l'imprimante en ligne.
Bouton : Met I'imprimante hors ligne.

Bouton \ Annuler inpressionl : Arréte I'impression en cours et supprime le travail de la file de sortie.

Bouton| File de sortie : Vérifie les travaux d’impression en cours.

Cette section décrit comment utiliser le bouton| File de sortie I pour effectuer des opérations sur les travaux
d’'impression dans la file de sortie.

Affiche une liste de tous les travaux en attente
dans la file de sortie en fonction du premier
arrivé premier servi.

Sélectionner 'onglet| Imprimer |

1 Appuyer sur la touche Imprimante si défini
dans un autre mode de fonctionnement.

Télécopieur

= “«
ve—— —— s Tous [ Copie I Imprimer Journal impr.-
)
o orat o 1 oo de

Propriét. MNom fichier Etat Heure jeux Pages Hre trav
Ei @ [Adninistra Panasonic.tx Impression 20:21 001 001 OUUUmiﬂ

¢ Demarrer .

’ [aaninistraPanasonic.te Prot 20:21 001 001 0000min) 5

[ ] |iii

Imprimer apparait sur le panneau de [ ]

Ferner

Sélectionner le bouton \Contréle des travauxl. 5 Entrer le mot de passe (4 chiffres) et

T R PR sélectionner le bouton|___ OK__|.

3 J
B_J
9 J

commandes de I'imprimante.

1 )L 2
4 ][5
1 [ 8

[
[
[

@

= (0
R TS

2

[ Annuler inpression ]|[ File de sortie ] |
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Affiche la liste des travaux Imprimer en

cours et en attente. Sélectionner le travalil
d’impression a gérer et choisir une des taches
suivantes.

Tous I Gopie ] Impriner IJournaI impr. -

b de
Propriét. HMom fichier Etat Heure jeux Pages Hre trav.
Q—HIAdministra Pamasonic.tx  Prét  20:21 001 001 0000min]
]OI
/
] 01

Y
J

Sélect. tout Suppriner Priorité Fermer

Bouton| Sélect. tout | | Sélectionne tous les
travaux d'impression.

Bouton| Supprimer I Supprime les travaux
sélectionnés dans la
File de sortie.

Bouton| Priorité I Reégle ou modifie I'ordre
du(des) travail(aux)

sélectionné(s) dans la
File de sortie.

Bouton| Fermer I Fermer I'affichage de la
File de sortie.
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Fiche technique

Vitesse
d’impression

Résolution (points
par pouce)

Interface

Langage de
'imprimante

Polices

Pilote d’imprimante
fourni

Supporte les
systémes
d’exploitation
Supporte les
protocole
d’impression réseau
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DP-C262 : 26 feuilles/minute : Noir et Blanc
21 feuilles/minute : Couleurs
(Format A4/Lettre, papier ordinaire a partir de la cassette, 600 ppp,
impression recto)
DP-C322 : 32 feuilles/minute : Noir et Blanc
21 feuilles/minute : Couleurs
(Format A4/Lettre, papier ordinaire a partir de la cassette, 600 ppp,
impression recto)

600 x 600, 1200 x 1200

USB 2.0
Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Adobe® PostScript® 3™

136 polices Typeface

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (avec Service Pack 3 ou ultérieur requis),
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Macintosh OS 8.6/9.x, Macintosh
0OS X 10.x

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (avec Service Pack 3 ou ultérieur requis),
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Macintosh OS 8.6/9.x, Macintosh
0OS X 10.x

LPR, IPP, SMB, Standard TCP/IP Port Printing (RAW/LPR), NetWare, AppleTalk



Deéfectuosité de fonctionnement d’impression

Si le fonctionnement d'impression est défectueux, vérifier d’abord les éléments suivants :

- Le cable de connexion (cable USB ou Ethernet LAN) est correctement raccordé.

- L’alimentation du périphérique est en marche.

- Le papier est chargé correctement dans le périphérique.

- Un message d’erreur ne s’affiche pas sur le périphérique. (Voir Nota)

Les points ci-dessous peuvent étre vérifiés en imprimant une page d’essai. Consulter la marche a suivre pour

l'impression d’'une page d’essai dans les manuels des systemes d’exploitation, les sujets de I'aide et(ou) l'aide
en ligne.

NOTA L’état des périphériques peut étre vérifié par le Moniteur de périphérique.
Consulter le manuel d'utilisation (Moniteur de périphérique).
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Les documents ne s’impriment pas correctement

Probléme

Position d’'impression incorrecte ou
impression absente dans la bordure.

Des caractéres et symboles non utilisés
sur le document sont imprimés.

L’'impression nécessite un temps
excessif.

Méme si les données d’'impression
sont envoyées au périphérique, elles
ne sont pas imprimées.

L’'impression s’arréte au milieu de la
tache.

Le document ne s’imprime pas a partir
de la cassette (Plateau auxiliaire).

Le document n’est pas imprimé correc-
tement, et le message suivant s'imprime
a la place.

“This job contains Binary Data, but your
printer requires a special driver setting
to receive binary data on this channel.”
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Cause possible/Solution(s)

- Le format de papier ou l'orientation de I'impression du
paramétrage de I'application différent du paramétrage du pilote
de I'imprimante - Régler a nouveau le paramétrage.

- Le papier spécifié n’est pas chargé dans le périphérique - Régler
a nouveau le paramétrage ou charger le papier approprié.

- La marge du document n’est pas suffisante.

Vérifier que le bon appareil est sélectionné par I'utilisateur comme
pilote d’imprimante.

Le délai d’attente d’'impression dépend du paramétrage du
spouleur.

. S’assurer que I'imprimante est en ligne.

. S’assurer que le cable USB de 'imprimante est raccordé
correctement.

- Rétablir I'alimentation si le voyant En ligne a DEL est éteint
méme si le cable USB de I'imprimante est raccordé.

- Vérifier s’il y a un probléme de réseau.

- Vérifier le Format de papier réglé pour la cassette
(Plateau auxiliaire).
- Régler le Format de papier en procédant comme suit.

1. Appuyer sur la touche .

2. Sélectionner “Cass./plat. sortie”.
3. Sélectionner “Chg. fmt/type”.
4. Sélectionner le Format de papier et sélectionner “OK”.

Nota :

Sélectionner “Auto” & I'étape 4 si le Format de papier suivant est chargé
dans la cassette (Plateau auxiliaire). Le Format de papier est sélectionné
automatiquement.

Pour les utilisateurs des : Grand livre, Grand livre, Lettre, Facture
Etats-Unis et du Canada

Sauf les utilisateurs des : A3, B4, FLS, A4, A5

Etats-Unis et du Canada

Vérifier que le protocole de sortie dans le paramétrage du périphé-
rique est réglé a ASCII.



Messages d’erreur affichés sur Pordinateur

Probleme

Erreur d’écriture sur USB.

Impossibilité d’écrire sur le périphérique
spécifié.

Erreur d’écriture sur USB.

Une erreur de délai d'impression survient.

L’'impression est impossible a cause
d’une erreur dans le paramétrage en
cours de l'imprimante.

Cause possible/Solution(s)

Vérifier que le périphérique est raccordé correctement a
I'ordinateur.
Vérifier que 'alimentation du périphérique est en marche.

Vérifier que 'alimentation du périphérique est en marche.

Un volume de données ou nombre de pages excessif peut saturer
la mémoire du périphérique, invalidant la réception des données.
Augmenter le paramétrage du délai dans les propriétés (pour
I'essai de renvoi).

Le paramétrage comme le format de papier ou I'orientation de
'impression est différent dans I'application et dans le pilote
d’'imprimante.

Corriger le paramétrage.
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Messages d’erreur affichés sur Pappareil

Si un document n’est pas imprimé, une erreur est probablement survenue. A partir des messages d’erreur
affichés sur le panneau de commandes, il est possible de connaitre la cause du probléme et les maniéres de le
corriger.

Vérification des messages d’erreur : Appuyer sur la touche Imprimante, sélectionner le bouton

| Controle des travaux || et le bouton | _File de sortie |.
Ensuite, sélectionner I'onglet . Le(s) message(s) d’erreur apparait dans la colonne Etat.

Une fois le message d’erreur connu, consulter ci-dessous la cause et la solution pour cette erreur.

e
Tous I Copie I Imprimer ]Journal impr.-
3

Propriét. Hom fichier Etat eure

[ Administra Panasonic Erreur param. impres.{002}| 09/26
[ ] "

[ ] 01
[ 0
[ ]

Suppriner tout

Messages d’erreur Cause possible Solution(s)

Erreur param. L’unité recto verso Communiquer avec le détaillant Panasonic pour
impression(001) ne fonctionne pas faire réparer I'appareil.

correctement.
Erreur param. Indique qu’'une Source de | . Vérifier le bon paramétrage des options
impression(002) papier sélectionnée n’est installables dans le pilote d'imprimante.

pas dans I'appareil. - Vérifier le bon paramétrage du Nombre de

cassettes dans le pilote d'imprimante.

Erreur param. Indique le Plateau de . Vérifier le bon paramétrage des options
impression(004) sortie pour le Finisseur. installables dans le pilote d'imprimante.
Erreur param. Cependant, le Finisseur - Vérifier le bon paramétrage du Finisseur dans
impression(005) n’est pas installé sur cet le pilote d’imprimante.

appareil.

Indique la Méthode de tri
a Décalé, ou indique la
position de I'agrafe.
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Messages d’erreur

Erreur param.
impression(006)

Erreur param.
impression(101)

Erreur param.
impression(104)

Erreur param.
impression(106)
Erreur param.
impression(107)

Erreur param. impres-
sion(108)
Erreur param. impres-
sion(109)

Erreur param. impres-
sion(119)

Erreur param. impres-
sion(125)

Erreur param. impres-
sion(126)

Cause possible

Indique la position des trous
de perforation. Cependant,
la Perforatrice n’est pas
installée sur cet appareil.

Indique une Source de
papier sur laquelle il est
impossible d’imprimer en
mode recto verso.
(L'impression recto verso
est impossible a partir de
la cassette avec le format
A5 en mode paysage)

Indique qu’'une Source de
papier ne peut pas étre
utilisée en mode Tri décalé.
- Seulement lorsque le
Finisseur avec 1 bac
(DA-FS320) est utilisé.

- Il est impossible de
décaler un tri avec du
papier B5 en format
portrait.

Indique une mauvaise
Source de papier lors de
limpression d’'un document
avec agrafage.

Indique une mauvaise
Source de papier lors de
I'impression d’'un document
avec perforation.

Indique un mauvais Type
de papier lors de I'impres-
sion d’'un document avec
Tri/rotation.

Indique d’agrafer des
documents de taille
différente.

Indique de perforer des
documents de taille
différente.

Solution(s)

. Vérifier le bon paramétrage des options

installables dans le pilote d'imprimante.

. Vérifier le bon paramétrage de la Perforatrice

dans le pilote d’imprimante.

- Indiquer la cassette réglée avec le format A5 en

mode portrait.

. Sélectionner Sélection automatique dans le

menu Source de papier.

Indiquer la cassette réglée avec le format B5 en
mode paysage.

- Vérifier le bon paramétrage des options

installables dans le pilote d'imprimante.

- Vérifier le bon paramétrage du Finisseur dans

le pilote d’imprimante.

. Sélectionner Sélection automatique dans le

menu Source de papier.

- Vérifier le bon paramétrage des options installa-

bles dans le pilote d'imprimante.

. Vérifier le bon paramétrage de la Perforatrice

dans le pilote d'imprimante.

. Sélectionner Sélection automatique dans le

menu Source de papier.

. Vérifier le paramétrage de Type de papier dans

I'appareil.

. Sélectionner le méme Type de papier dans le

pilote d'imprimante que celui réglé sur I'appareil.

. Annuler Agrafer, et essayer d’imprimer

a nouveau.

- Annuler Perforer, et essayer d'imprimer

a nouveau.
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Zone d’impression
Lors de I'impression a partir du périphérique, il y a une marge non-imprimable sur les quatre cotés.
Haut

3mma5mm
(0,12 2 0,20 po)

—— Moins de 4 mm
(0,16 po)

Moins de 4 mm ——
(0,16 po)

Bas Unité : mm (pouces)
2mm a6 mm
(0,08 a 0,24 po)

60




Mémo




Pour le service, appeler:

Pour le service apres-vente
Panasonic Canada Inc.

5770 Amber Drive
Mississauga, Ontario L4W 2T3
http://www.panasonic.ca

CR1005-0
PJQMCO0558ZA
Octobre 2005
Edité au Japon


http://www.panasonic.ca
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